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AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de incendiu sau de
electrocutare, nu expuneti acest aparat la ploaie
sau umezeala.

Pentru a reduce riscul de incendiu, nu acoperiti
orificiul de ventilare al aparatului cu ziare, fete de
masd, draperii etc. Nu expuneti aparatul surse de
flacara deschisa (de exemplu, lumanari aprinse).

Pentru a reduce riscul de incendiu si de electrocutare,
evitati stropirea aparatului si posibilitatea ca pe
acesta sa se scurga lichide si nu plasati pe aparat
obiecte pline cu lichide, precum vazele.

Deoarece pentru deconectarea unitatii de la priza se
foloseste stecdrul principal, conectati unitatea la o
priza CA usor accesibild. Daca observati nereguli in
functionarea unitatii, deconectati imediat fisa
principald de la priza CA.

Unitatea nu este deconectata de la sursa CA (retea)
chiar si atunci cand este opritd, atat timp cat este
conectata la priza de perete.

Sursele de alimentare

Conectati cablul de alimentare CA [N sau introduceti sase baterii R14 (marimea C) (nefurnizate) in compartimentul

a =
nintrarea CA :j

pentru baterii E.

<+
Intr-o priza de
perete

-

Cablu de alimentare CA

(furnizat)
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Nu instalati echipamentul intr-un spatiu inchis, cum
ar fi o biblioteca sau un dulap incorporat.

Presiunea fonica excesiva din casti poate provoca
pierderea auzului.

Nu expuneti un timp indelungat bateriile
(acumulatorul sau bateriile instalate) la caldura
excesiva, precum lumina solara directd, foc deschis
sau altele asemenea.

Placuta de identificare este amplasata in exterior,
pe partea inferioara a aparatului.

ATENTIE
PERICOL DE

ELECTROCUTARE.
NU DESCHIDETI.

Introduceti intotdeauna capatul @ al bateriei nainte.

Partea
inferioara

Bateriile sunt
orientate n
directii
diferite.
Introduceti-le
cu orientarea
corectd
conform
ilustratiei.

Apasati capacul compartimentului
pentru baterii in punctul @ si glisati-1in
directia indicata de sageata @.

Note

e Daca bateriile sunt aproape descarcate, mesajul ,LO-BATT" va fi afisat intermitent. Cand apare acest mesaj, inlocuiti toate
bateriile cu altele noi. De asemenea, consultati ,Verificarea capacitatii restante a bateriei”.

fi pastrate.

Daca este deconectat cablul de alimentare CA sau sunt scoase bateriile, setdrile stocate Tn memoria unitatii pot fi sterse sau pot

— Setari sterse: Nivelul volumului, banda (FM/AM) si frecventa radio, setarea modului FM (stereo/monofonic), modul de redare
de pe CD, setarea MEGA BASS (activatd/dezactivata) si ultima functie utilizata

— Setdri pastrate: Setarea de activare/dezactivare a gestionarii energiei (doar pentru modelele din Europa) si posturile de radio
presetate inregistrate cu ajutorul functiei de presetare automata/manuald sau cu butoanele FAVORITE RADIO STATIONS (-SET)

Tnainte de a inlocui bateriile, nu uitati s indepértati CD-urile sau casetele, s3 deconectati componentele optionale de la unitate

si sd asezati antena telescopica FM [17] pe pozitia originald daca aceasta este extinsa.

Pentru a utiliza unitatea cu alimentare de la baterii, deconectati cablul de alimentare CA de la unitate si de la priza de perete.
Tn modul standby, daci este conectat cablul de alimentare CA, pe ecran este afisat textul ,STANDBY".
Nu combinati o baterie veche cu una noua si nu combinati tipuri diferite de baterii.

Pentru a utiliza functia de gestionare a energiei (doar modelele europene)

Aceasta unitate este prevazuta cu o functie de standby automat. Prin aceasta functie, unitatea intra automat in
modul standby dupa circa 15 de minute daca nu primeste nicio comanda sau nu exista semnal audio de iesire.
Pentru a activa sau dezactiva modul standby, ap&sati VOLUME + [6] in timp ce tineti apasat PLAY MODE [i0]. De
fiecare datd cand apasati butoanele, textul ,STANDBY ON" lumineaza intermitent timp de 2 secunde si ,ON" sau

,OFF" apare pe afisaj.
Note

e Continutul incepe sa fie afisat intermitent pe ecran cu circa 2 minute fnainte de intrarea sistemului In modul standby.
e Functia de standby automat nu este disponibild in cazul functiei FM/AM.
e Functia de standby automat este invalidata atunci cand setati temporizatorul de oprire.

Aviz pentru clienti: urmatoarele
informatii sunt valabile doar in cazul
echipamentelor vandute in statele ce
aplica directivele UE

Acest produs a fost fabricat de sau Tn numele Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,

108-0075 Japonia. intrebérile referitoare la modul in
care acest produs respecta legislatia Uniunii
Europene trebuie sa fie adresate reprezentantului
autorizat, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem, Belgia.
Comunicati orice probleme legate de service sau
garantie la adresele oferite In documentele separate
de service sau garantie.

Pentru clientii din Europa si Oceania

Casarea bateriilor si a echipamentelor
electrice si electronice uzate (valabil in
tarile Uniunii Europene si in alte tari din
Europa care au sisteme de colectare
diferentiata)

Acest simbol prezent pe produs, pe

baterie sau pe ambalaj indica faptul ca

produsul si bateria nu trebuie tratate ca

deseuri menajere. Este posibil ca pe

anumite baterii, acest simbol sa fie

utilizat Tn combinatie cu un simbol
chimic. Se adauga simbolurile chimice pentru
mercur (Hg) sau plumb (Pb) daca bateria contine
mai mult de 0,0005% mercur sau 0,004% plumb.
Asigurandu-va ca aceste produse si baterii sunt
eliminate in mod corect veti ajuta la prevenirea
eventualelor consecinte negative asupra mediului si
sanatatii umane, consecinte ce ar putea rezulta altfel
din manipularea incorectd a deseurilor. Reciclarea
materialelor contribuie la conservarea resurselor
naturale.

Tn cazul produselor care, din motive de sigurantd, de
performanta sau de integritate a datelor, necesitd o
conexiune permanentad la o baterie incorporata,
aceasta trebuie Tnlocuitd doar de catre personal de
service calificat. Pentru a va asigura ca bateria si
echipamentele electrice si electronice vor fi tratate
n mod corespunzator, predati aceste produse la
sfarsitul duratei de exploatare la punctul de
colectare relevant pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Pentru toate celelalte baterii,
consultati sectiunea referitoare la modul de
eliminare in sigurantd a bateriilor din produs. Predati
bateriile la punctul de colectare relevant pentru
reciclarea bateriilor uzate. Pentru informatii mai
detaliate referitoare la reciclarea acestui produs sau
a bateriilor, contactati autoritatile locale, serviciul
local de eliminare a deseurilor menajere sau
magazinul de la care ati achizitionat produsul sau
bateria.

Acest produs este destinat utilizarii in

urmatoarele scopuri:

e Redarea surselor de muzica de pe discuri sau
casete

e Ascultarea posturilor de radio

o inregistrarea pe casetd

e Ascultarea sunetului de pe o componenta
optionald conectata

Operatiuni de baza
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*1 CD PLAY/PAUSE (»11) [9], VOLUME + [6] si <& [4] au un punct tactil.
*2 Extindeti antena FM doar atunci cand ascultati radio FM (pentru radio AM, aceasta unitate are incorporata o

antena din bara de ferita).

inainte de utilizarea unitatii

Pentru a porni si opri alimentarea
Apéasati O (alimentare) [1].

Pentru a regla volumul

Apasati VOLUME + or - [6].

Nivelul volumului acestei unitdti poate fi reglat in
trepte de la 0 la 31.

Daca doriti sa reglati continuu nivelul volumului,
tineti butonul apdsat si eliberati-l atunci cand
ajungeti la nivelul dorit.

Pentru a asculta la casti

Conectati castile la mufa ) (casti) [14].

Pentru a va proteja auzul, incercati sa nu ascultati
prin cdsti cu un nivel excesiv al volumului.

Pentru a activa sau a dezactiva functia de
imbunatatire a basului.

Ap&sati MEGA BASS [7].

Cand apasati butonul, functia se va activa

(,MEGA BASS" se aprinde) sau se va dezactiva
(,MEGA BASS" dispare). Implicit, aceasta functie este
activata.

Redarea unui disc muzical

1 Apasati O [1] pentru a porni alimentarea
unitatii.

2 Introduceti varful degetului in clapeta de
deschidere pentru a deschide capacul
compartimentului pentru CD.

Deschideti capacul
compartimentului
pentru CD cu
ajutorul clapetei de
deschidere.

3 Asezati un disc in compartimentul pentru CD

si inchideti apoi capacul.

Apasati in centrul discului pana cand
acesta se fixeaza pe pozitie.

Cu partea
etichetatd in sus

Discul este Tncdrcat, iar informatiile acestuia apar
pe afisaj.
CD audio

(Numarul total de piese si timpul total de redare
apar in ordine.)
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Timpul total de redare
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Disc MP3

Numarul total  Numarul total
de foldere*! de fisiere

4 Apésati CD PLAY/PAUSE (»11) [9] pentru a
porni redarea.

3
2

Timpul de redare*2 3

*1 Daca fisierele MP3 sunt prezente doar in directorul
radacina, pe afisaj apare mesajul ,001".

*2 Daca timpul de redare depaseste 100 de minute, pe
afisaj apare mesajul ,--:--".

*3 Dac4 apasati DISPLAY/ENTER [11], ecranul de redare
comuta intre afisarea timpului de redare si numarul
piesei curente (sau afiseazd numarul folderului si al
fisierului curent (MP3)).

Pentru a comuta pe functia CD de pe alte
functii

Apasati CD PLAY/PAUSE (1) [9].

Daca a fost setat un disc redat anterior, redarea va
porni automat. Apasati STOP (M) [9] pentru a opri
redarea daca este cazul.

Alte operatiuni

Pentru Faceti urmatoarele
Intreruperea Apé&sati CD PLAY/PAUSE (»11)
redarii [9]. Pentru a relua redarea,

apasati din nou butonul.

Apésati STOP (W) [9]. Daca
apasati

CD PLAY/PAUSE (»11) [9] dup&
oprirea redarii, redarea va porni
de la inceputul piesei/fisierului
redat anterior (Reluare redare).
Daca doriti sa incepeti redarea
de la prima piesd/primul fisier
de pe disc, ap&sati STOP (H) [9]
de doua ori, dupa care apasati
CD PLAY/PAUSE (»11) [9].

Oprirea redarii

Selectarea unui  Apdsati TUNE/E3+ sau - [3].
folder pe un disc

MP3

Selectarea unei  Apésati e« sau ¥ [5]. Puteti
piese/unui fisier ignora piese/fisiere pe rand.

Tineti ap&sat ¢« or »»1 [5]in
punct dintr-o timpul redarii si eliberati butonul
piesd/dintr-un la momentul dorit. Cand

fisier localizati un punct, iar redarea
este intreruptd, apasati

CD PLAY/PAUSE (»11) [9] pentru
a initia redarea dupa gasirea
punctului dorit.

Gasirea unui

Nota
Reluarea reddrii se revoca in urmatoarele cazuri:

— Cand deschideti capacul compartimentului pentru CD.
— Cand opriti alimentarea.

Exemplu pentru structura folderelor si ordinea
de redare

Ordinea de redare a folderelor si fisierelor este
urmatoarea. Totusi, ordinea de redare poate fi
diferita fata de ordinea originala de pe disc, in
functie de metoda de inregistrare utilizata.

8B:EW [:‘ Folder
@ Fisier MP3

Note cu privire la discurile MP3
e (Cand este incdrcat un disc, unitatea citeste toate fisierele

de pe acesta. In acest interval de timp, pe ecran este afisat

intermitent ,READ". Daca pe disc exista multe foldere sau
fisiere care nu sunt in format MP3, este posibil ca initierea
reddrii sau initierea redarii urmatorului fisier MP3 sa
dureze un timp mai indelungat.
V& recomandam excluderea fisierelor care nu sunt in
format MP3 sau a folderelor inutile atunci cand creati
discuri MP3.
Tn timpul redarii, fisierele audio apartinand altor formate
decat MP3 sunt ignorate, chiar daca acestea sunt incluse
intr-un folder.
Acest sistem poate reda doar fisiere MP3 care au extensia
de fisier ,.mp3".
Retineti faptul cd, desi numele fisierului are extensia
corecta, daca fisierul propriu-zis a fost creat intr-un format
audio diferit, este posibil ca aceasta unitate sa genereze
zgomot sau sa functioneze defectuos.
Formatul MP3 PRO nu este acceptat.
e Aceastd unitate nu poate reda fisiere audio de pe un disc

in urmatoarele cazuri:

— Cand numdrul total de fisiere audio depdseste 413.

— Cand numarul total de foldere de pe un singur disc

depaseste 99 (incluzand folderul ,ROOT").
— Cand nivelul directorului (nivelul de adancime al
folderului) depaseste 9 (incluzand folderul ,ROOT").

Ascultarea de radio

1 Apasati & [1] pentru a porni alimentarea
unitatii.
2 Ajustati antena pentru o receptie optima.

Extindeti antena
telescopica [i7] si
reglati lungimea si

AM

Reorientati
unitatea pentru o
receptie optima
(o antena din
bara de ferita
este incorporata
in unitate).

3 Apaésatiin mod repetat FM/AM [2] pentru a
selecta banda ,FM" sau ,AM".

4 Tineti apdsat TUNE/ET + sau - [3] pana cand
cifrele frecventei incep sa se modifice pe
ecran.

Unitatea scaneaza automat frecventele radio si se
opreste atunci cand gaseste un post care se aude
clar.

Daca nu puteti acorda in mod automat frecventa
pentru a asculta un post, apdsati in mod repetat
TUNE/E3 + sau-[3] pentru a schimba frecventa
pas cu pas.

Cand este receptionatd o transmisie FM stereo,
pe ecran este afisat textul ,ST".

Sfaturi

Unitatea de frecventd a posturilor acordate este MHz
pentru banda FM si kHz pentru banda AM.

Dacd receptia FM stereo este perturbatd, apdsati in mod
repetat PLAY MODE [10] pana cand pe ecran este afisat
textul ,Mono”". Veti pierde efectul stereo, insa receptia se
va imbunatati.

Pentru a imbunatati receptia radio

Folositi radio-ul in locuri unde semnalele radio pot fi
receptionate cu usurintd, de exemplu langa o
fereastra. De asemenea, ajustati antena (FM) sau
reorientati unitatea (AM) pentru o receptie mai
buna.

((Q40))
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Zone cu receptie Zone cu receptie

B

slaba: buna:
Departe de ferestre Langa ferestre etc.
etc.

Daca problema de receptie persistd, incercati sa
schimbati locul in care ati instalat unitatea.
Evitati locuri precum:

intre
cladiri

n apropierea
telefoanelor
mobile, a
aparatelor
electrice

Pe birouri sau
mese din otel

Presetarea posturilor de radio

Puteti stoca posturi de radio in memoria unitatii.
Puteti preseta pana la 30 de posturi de radio, 20 in
banda FM si 10 in banda AM.

1 Apasati O [1] pentru a porni alimentarea
unitatii.

2 Apésati in mod repetat FM/AM [2] pentru a
selecta banda ,FM" sau ,AM".

3 Tineti apdsat FM/AM [2] pani cand pe ecran
este afisat intermitent textul ,AUTO".

FHUTB

4 Apasati DISPLAY/ENTER [11] pentru a memora
postul.

Posturile sunt stocate Tn memorie de la cele mai
joase frecvente pana la cele maifinalte.

Daca un post nu poate fi presetat in mod

automat

Posturile cu semnal slab trebuie presetate in mod

manual.

1 Apésatiin mod repetat FM/AM [2] pentru a
selecta o banda.

2 Acordati postul dorit.

3 Tineti ap&sat DISPLAY/ENTER 11 pana cand
pe ecran este afisat intermitent textul ,FM-xx"
sau ,AM-xx".

(Exemplu: FM)

4 Apasati PRESET + or - [5] pand cand pe ecran
este afisat intermitent numarul presetat al
postului dorit.

5 Apé&sati DISPLAY/ENTER [i1] pentru a memora
postul.

Dacad numarului de presetare selectat ii este

alocat deja un alt post, postul respectiv este
nlocuit cu cel nou.

Daca doriti sa revocati presetarea postului,
apasati STOP (H) [9].

Sfat

Posturile de radio presetate se pastreaza in memoria unitatii
chiar si Tn urmatoarele situatii.

—Cablul de alimentare CA este deconectat.

—Bateriile sunt indepartate.

Ascultarea posturilor de radio
presetate

1 Apasati & [1] pentru a porni alimentarea
unitatii.

2 Apésati in mod repetat FM/AM [2] pentru a
selecta banda ,FM" sau ,AM".

3 Apasati PRESET + sau - [5] pentru a selecta
numarul de presetare memorat, aferent
postului de radio dorit.

Sfat

Dacad apasati in mod repetat DISPLAY/ENTER [11] in timp ce

ascultati la radio, informatiile radio se schimba afisand

numarul presetat sau frecventa.

Afisajul cu numarul presetat revine automat la afisarea
frecventei dupa ce trec 2 secunde.

Presetarea posturilor pentru
butoanele FAVORITE RADIO
STATIONS

Puteti preseta pana la trei posturi preferate pe cele

trei butoane FAVORITE RADIO STATIONS (-SET) [i2.
Atribuiti fiecdrui buton un program FM sau AM.

1 Apasati in mod repetat FM/AM [2] pentru a
selecta banda ,FM" sau ,AM".

2 Acordati postul pe care doriti s& 1l presetati.

3 Apaésati si tineti apasat butonul FAVORITE
RADIO STATIONS (-SET) [12] dorit pana cand
auziti un bip.
Postul acordat este presetat pe butonul

FAVORITE RADIO STATIONS (-SET) [12 selectat iar
numarul butonului respectiv se va aprinde pe
ecran.

(Exemplu: Presetarea frecventei FM 87,50 MHz pe
numarul @)

@)

Pentru a modifica postul presetat
Repetati pasii de la1la 3.
Postul presetat pe buton va fi inlocuit cu postul nou.

7750

Ascultarea posturilor presetate
cu butoanele FAVORITE RADIO
STATIONS

Apasati butonul FAVORITE RADIO STATIONS (-SET)
[12] dorit.

Nota

Pentru a preveni modificarea din greseald a presetdrii, nu
mentineti apasat butonul. In caz contrar, presetarea de pe
buton va fi inlocuitd cu postul la care sunteti acordat curent.

Redarea unei casete

Verificati urmdatoarele aspecte inainte de

operarea unitatii.

® Utilizati doar casete Tip | (normal). Casetele Tip
Il (pozitie ridicata), Tip lll (ferocrom) si Tip IV
(metal) nu sunt acceptate.

® Daca banda este slabita,
intindeti-o cu ajutorul unui
creion pentru a evita
deteriorarea casetei sau a
unitatii.

1 Apasati B4 [4] (@), introduceti o casetd in
compartimentul pentru casetd (@) si inchideti
capacul acestuia.

Partea cu
banda la
vedere
orientata
n sus

Fata de redare orientata in fata

2 Apasati < [4] pentru a porni redarea.

Alte operatiuni

Pentru Faceti urmatoarele
Apasati A [4].

Oprirea redarii

Tntr?r_gperea Apésati 1l [4]. Pentru a relua
redarii redarea, apdsati din nou pe
buton.

Derulare nainte  Apasati << sau »p [4].
sau derulare

fnapoi

Scoateti caseta  Apéasati WA [4].

Note

e Nu opriti alimentarea in timpul reddrii unei casete. Acest
lucru poate provoca o defectiune. Asigurati-va cd ati oprit
redarea inainte de a opri alimentarea.

n cazul in care caseta este derulatd panj la inceput sau
pana la sfarsit si nu se elibereazi << or »» [4], pe ecran
se va afisa intermitent mesajul ,STOP TAPE". Nu uitati sa
apasati M4 [4] pentru a elibera butonul. Textul ,STOP
TAPE" incepe sa fie afisat intermitent dupa 8 minute de la
operatia de derulare rapida inainte (<<€ [4]) sau derulare
rapida inapoi (P» [4]). Dupa aproximativ 10 minute,
unitatea se opreste automat.

Daca apare intermitent textul ,STOP TAPE", verificati
intotdeauna butonul <« or B [4] si nu uitati sa il
eliberati.

Daca intervalul de timp setat pentru temporizatorul de
oprire expira in timpul redarii, indicatorul ,SLEEP” va
incepe sa clipeasca dar unitatea nu se va opri. Unitatea se
va opri dupa finalizarea redarii.

inregistrarea pe casetd

Verificati urmatoarele aspecte inainte de

operarea unitatii.

® Utilizati doar casete Tip | (normal). Casetele Tip
Il (pozitie ridicata), Tip Ill (ferocrom) si Tip IV
(metal) nu sunt acceptate.

® Asigurai-va ca nu a fost indepdrtata clapeta de
protectie impotriva suprascrierii. Daca clapeta
a fost iIndepadrtata, acoperiti clapeta rupta cu
banda adeziva.

® Nu uitati sa conectati cablul de alimentare CA
pentru a evita intreruperea brusca a
inregistrarii.

1 Apasati O [1] pentru a porni alimentarea
unitatii, dupa care pregatiti sursa pe care doriti
sa o Tnregistrati.

B Pentru a inregistra piese CD-DA sau
fisiere MP3 de pe un disc
Introduceti un disc Tn compartimentul pentru
CD. Asigurati-va ca nu porniti redarea.
Consultati ,Redarea unui disc muzical”.

B Pentru a inregistra un program radio

Acordati postul dorit. Consultati ,Ascultarea de
radio”.

B Pentru a inregistra sunet de pe o
componenta optionala conectata
Apasati AUDIO IN [8] si conectati o
componentd optionala, cum ar fi un televizor,
un player muzical digital etc. la mufa AUDIO IN
[18, dupa care porniti redarea.

2 Apasati B4 [4] (@), introduceti o casetd in
compartimentul pentru caseta (@) si inchideti
capacul acestuia.

Partea
cu
banda la
vedere
orientata
in sus

Fata de inregistrare orientata in fata



3 Apasati @ [4] pentru a porni inregistrarea
(butonul de redare < [4] va fi apasat si el
automat in acelasi timp).

B Daca inregistrati de pe un disc
Redarea incepe automat iar inregistrarea
tuturor pieselor/fisierelor de pe disc incepe de
la prima/primul piesa/fisier. Cand caseta
ajunge la capat, inregistrarea se opreste
automat.

B Daca inregistrati un program radio sau
sunet de pe o componenta optionala
conectata
Tnregistrarea continud pana cand caseta
ajunge la capat.

Nota

Daca intervalul de timp setat pentru temporizatorul de
oprire expira in timpul inregistrarii, indicatorul ,SLEEP” va
incepe sa clipeascd dar unitatea nu se va opri. Unitatea se va
opri dupa finalizarea inregistrarii.

Sfaturi

® Reglarea volumului sau a accentuadrii audio nu va afecta
nivelul volumului inregistrat.

Dacd programul AM emite un fluierat dupd ce apasati @
[4] la pasul 3, apésati in mod repetat PLAY MODE
pentru a selecta pozitia ISS (Interference Suppress Switch)
care poate reduce zgomotul.

Alte operatiuni

Pentru Faceti urmatoarele

Oprirea Apésati A [4].

inregistrarii

Intreruperea Apasati Il [4]. Pentru a relua

inregistrarii inregistrarea, apdsati din nou pe

buton.

Pentru a inregistra incepand cu o/un piesa/
fisier specific

Apasati ¢« or P [5] pentru a selecta piesa/
fisierul de pe disc si apasati @ [4].

Redarea incepe automat iar inregistrarea piesei/
fisierului selectate(e) si a pieselor/fisierelor urmatoare
continua pana cand caseta ajunge la capat.

Pentru a inregistra dintr-un anumit punct al
piesei CD-DA sau al fisierului MP3 curent
Apasati CD PLAY/PAUSE (1) [9] pentru a intrerupe
redarea in punctul din care doriti sa inceapa
inregistrarea si apasati @ [4].

Pentru a inregistra piesele CD-DA sau
fisierele MP3 preferate de pe un disc
Creati un program (a se vedea ,Crearea propriului
program (Redare programati)”) si apasati @ [4]
pentru a porni inregistrarea.

Pentru a sterge casetele inregistrate

Pentru a sterge o casetd, trebuie sa inregistrati sunet

mut peste inregistrarea anterioara.

1 Apasati O [1] pentru a porni alimentarea
unitatii.

2 Introduceti o casetd inregistrata in

compartimentul pentru caseta.

Apasati @ [4].

Procesul de stergere incepe iar inregistrarea

anterioara este suprascrisa cu date fara sunet.

Alte operatiuni

Selectarea modului de redare de
pe (D

w

Puteti selecta modul de redare de pe CD in timp

ce discul este oprit.

Verificati urmatoarele aspecte inainte de a

selecta modul de redare de pe CD. Daca incercati

sa setati sau sa schimbati modul de redare in

timpul redarii, se va afisa mesajul ,PUSH STOP".

® In timpul redé&rii unui disc, nu uitati s3 opriti
redarea apasand STOP (M) [9].

® Daca ati comutat pe functia CD de pe o alta
functie apdsand CD PLAY/PAUSE (1) [9],
apasati STOP (M) [9] o dat& pentru a opri
redarea.

Apasati in mod repetat PLAY MODE [i0].

PLAY
MODE

De fiecare datd cand apasati butonul, afisajul se
modificd dupa cum urmeaza:

——Redare normala (Nicio functie suplimentara)

|

Redare repetata o singura data (& 1)

|

Redare repetata a tuturor (&)

|

Redare folder selectat (£3)*

|

Redare repetata folder selectat (G, £3)*
!

Redare amestecatd (5)

|

Redare programata (PGM)

!

— Redare programata repetatd (&, PGM)

* Aceste functii sunt disponibile doar atunci cand redati
fisiere MP3 de pe un disc MP3.

Nota
Modul de redare de pe CD selectat este sters in urmatoarele
situatii.
- Cablul de alimentare CA este deconectat.
- Bateriile sunt indepartate.
- (Cand deschideti capacul compartimentului pentru CD.
- Cand opriti alimentarea unitatii.

Redarea repetata a pieselor/fisierelor

(Redarea repetata)

Puteti seta unitatea sa redea in mod repetat piesele
CD-DA de pe un CD audio, fisierele MP3 de pe un
disc CD-R/CD-RW n modurile de redare normal si
programat.

1 Apésati O [1] pentru a porni alimentarea unitatii
si asezati un disc in compartimentul pentru CD.
2 Procedati astfel:

Pentru a repeta Faceti urmatoarele

O singurd piesd/ 1 Apasati in mod repetat PLAY
un singur fisier MODE (10 pana cand
apare ,& 1"
2 Ap3sati ket or B» [5] pentru
a selecta o piesa/un fisier pe
care doriti sa o/l repetati.
Cand doriti sa specificati un
folder care contine fisiere MP3,
apasati initial TUNE/E3 + or
- [3] pentru a selecta un folder,
dupa care apasati ¢« or PPl
[5] pentru a selecta un fisier.
3 Ap3sati CD PLAY/PAUSE (1)

Toate piesele/ 1 Apasati in mod repetat PLAY
fisierele MODE [10] pan& cand se
afiseazd ,&"
2 Apasati CD PLAY/PAUSE (»1)

Un folder 1 Apasati In mod repetat PLAY
selectat de pe un MODE [10 pand cand se
disc MP3 afiseaza £3"si ,&"
2 Selectati un folder apdsand
TUNE/ET + sau - [3].
3 Apasati CD PLAY/PAUSE (»I)

Piesele/fisierele 1 Programati piesele/fisierele
programate (consultati ,Crearea propriului
program (Redare
programata)”).
2 Apasati PLAY MODE [10] pana
cand pe ecran se afiseaza
PGM" si ,&".
3 Apasati CD PLAY/PAUSE (»I)

Pentru a revoca redarea repetata

Apésati STOP (H) [9] pentru a opri redarea, apoi
apasati in mod repetat PLAY MODE [10| pana
cand ,&" (sau ,& 1") dispare de pe ecran.

Redarea pieselor/fisierelor in ordine
aleatorie (Redare amestecata)

Puteti seta unitatea sa redea piesele CD-DA de pe
un CD audio, fisierele MP3 de pe un disc CD-R/
CD-RW in ordine aleatorie.

1 Apasati O [1] pentru a porni alimentarea
unitatii si asezati un disc In compartimentul
pentru CD.

2 Apasati in mod repetat PLAY MODE [10] pana
cand pe ecran apare ,&5".

3 Apésati CD PLAY/PAUSE (»11) [9] pentru a
porni redarea amestecata.

Pentru a revoca redarea amestecata
Apasati STOP (M) [9] pentru a opri redarea, apoi
apasati in mod repetat PLAY MODE [10] pana
cand ,&5" dispare de pe ecran.

Sfat
in timpul red3rii amestecate, nu puteti selecta piesa/fisierul
anterioara/anterior prin apdsarea butonului I« [5]

Crearea propriului program (Redare

programata)
Puteti aranja ordinea de redare a unui numar de
pana la 25 de piese/fisiere de pe un disc.

1 Apasati O [1] pentru a porni alimentarea
unitatii si asezati un disc in compartimentul
pentru CD.

2 Apasati in mod repetat PLAY MODE [10] pana
cand pe ecran apare ,PGM".

3 Ap3sati €<« sau Pl [5] pentru a selecta o
piesd/un fisier.

Cand doriti sa specificati un folder care contine
fisiere MP3, apasati initial TUNE/ET + sau -
pentru a selecta folderul, apoi apasati 4« sau
»»1 [5] pentru a selecta un fisier.

4 Apasati DISPLAY/ENTER [i1].

Piesa/fisierul este programatd(a) si este afisat
numarul pasului de program

(Exemplu: CD audio)

Numarul pasului

5 Repetati pasii 3 si 4 pentru a programa alte
piese/fisiere.
6 Apéasati CD PLAY/PAUSE (»11) [9] pentru a
porni redarea programata.
Pentru a reda din nou acelasi program, apasati
CD PLAY/PAUSE (»1I) [9].
Retineti cd programul creat este sters in
urmatoarele situatii:
— Cand deschideti capacul compartimentului
pentru CD.
—Cand opriti alimentarea unitatii in timp ce
functia CD este activata.

Nota
Daca Tncercati sa programati 26 de piese/fisiere sau mai
multe, pe ecran se va fi afisa intermitent textul ,FULL".

Pentru a afisa informatiile piesei/fisierului
programat(e)

Dupa crearea propriului program, puteti verifica
informatiile referitoare la piesele/fisierele
programate.

Apasati STOP (M) [9] pentru a opri redarea, apoi
apasati Tn mod repetat DISPLAY/ENTER [11]. Afisajul
se modifica dupa cum urmeaza:

Numarul total de pasi «+— Numarul ultimei/ultimului
piese/fisier programat(e)

Pentru a revoca redarea programata
Apasati STOP (H) [9] pentru a opri redarea, apoi
apasati in mod repetat PLAY MODE [10 pana cand
.PGM" dispare de pe ecran.

Pentru a sterge toate piesele/fisierele din
programul curent

Opriti redarea si apasati STOP (M) [9]. Este afisat
textul ,noSTEP" si va puteti crea propriul program,
urmand procedura ,Crearea propriului program
(Redare programata)".

Utilizarea temporizatorului de
oprire

Puteti seta unitatea sa se opreasca automat dupa
trecerea unei perioade de timp specificate.

1 Apasati SLEEP [i3].
Este afisata setarea implicita (,90"), iar indicatorul
,SLEEP” apare pe ecran.

2 Apésati in mod repetat SLEEP [13 pentru a
selecta setarea dorita.

90min —» 60min — 30min — 15min

1 OFF « |

De fiecare data cand apasati butonul, durata
(exprimata in minute) se modifica pe ecran, iar
setarea selectata este confirmata automat dupa
circa 4 secunde.

Pentru a revoca temporizatorul de oprire
Apadsati In mod repetat SLEEP [13] pentru a selecta
,OFF" sau pentru a opri unitatea.

Sfaturi

Indicatorul ,SLEEP” va clipi la intervale de 8 secunde
atunci cand temporizatorul de oprire este activat.
Indicatorul ,SLEEP” va incepe sa clipeascd pe ecran cu
aproximativ 1 minut fnainte de oprirea unitatii.

Puteti verifica intervalul de timp rdmas pana la oprirea
unitatii apasand din nou SLEEP [13| dupd setarea
temporizatorului de oprire. Totusi, aveti grija sa nu
efectuati aceasta operatie in timp ce indicatorul ,SLEEP”
clipeste (acesta incepe sa clipeasca cu 1 minut inainte de
oprirea unitatii). Daca efectuati aceasta operatie in acest
interval, intervalul de timp ramas nu va fi afisat iar
temporizatorul de oprire va fi revocat.

Daca intervalul de timp setat expira in timp ce este
activata o functie pentru caseta (redare/inregistrare/
stergere), indicatorul ,SLEEP” va incepe sa clipeasca dar
unitatea nu se va opri. Unitatea se va opri dupa finalizarea
operatiei.

Nu uitati sa eliberati butonul << sau PP [4] apdsand &
[4] dupa oprirea unitatii in timp ce este utilizata functia
pentru casetd de derulare fnainte sau fnapoi.

Nu uitati sa opriti alimentarea componentei optionale
conectate la mufa AUDIO IN [15] atunci cand folositi
temporizatorul de oprire pentru functia audio.
Temporizatorul de oprire nu va opri si alimentarea
componentei.

1 —
Conectarea componentelor
optionale

Va puteti bucura de materialul audio provenit de la
0 componentd optionald, cum ar fi un televizor, un
player muzical digital portabil, prin difuzoarele
acestei unitati.

Nu uitati sa opriti alimentarea fiecarei componente
fnainte de a efectua orice tip de conexiune.

Pentru detalii, consultati manualul de instructiuni al
componentei care urmeaza sa fie conectata.

1 Conectatiin portul AUDIO IN [15 mufa de iesire
externa a playerului muzical digital portabil, a
televizorului sau a altei componente care
utilizeaza un cablu de conectare audio
(nefurnizat).

Porniti componenta conectata.

Apasati AUDIO IN [8] si porniti redarea
sunetului pe componenta conectata.

Sunetul provenit de la componenta conectata
este reprodus prin difuzoarele unitatii.

w N

Pentru a conecta unitatea la un televizor sau la
un recorder/player video, utilizati un cablu de
extindere (nefurnizat) avand mini mufa stereo la
unul din capete si doua prize Phono/RCA la
celdlalt capat.

Verificarea capacitatii restante a
bateriei

Daca folositi unitatea in timp ce aceasta este
alimentata de la baterie, puteti verifica nivelul
restant al bateriei.

Nivelurile bateriei si capacitatea restanta
a bateriei

Capacitatea restantd a bateriei este afisata pe

5 niveluri conform ilustratiei de mai jos
(pictogramele bateriei au doar rol de exemplificare).
Cu cat este mai mare numarul, cu atat este mai
mare capacitatea restanta a bateriei.

Incércata
] a
| SBATT | | 2BRTT |

TT
[

=

HBATT 1

‘ Descarcata
]

- -
LOBATT |
Dupa ce mesajul ,LO-BATT" lumineaza

intermitent timp de 8 secunde, unitatea se va
opri automat.

Pentru a verifica nivelul bateriei, procedati in felul
urmator.

M in timpul utilizarii functiei CD sau FM/AM
Apasati in mod repetat DISPLAY/ENTER [i1].

B in timpul utilizarii functiei caseti sau
intrare audio
Apésati DISPLAY/ENTER [1] o dat3.

Cu privire la mesajul de avertizare
referitor la baterie

Atunci cand nivelul bateriei scade pana la un anumit
nivel, mesajul ,LO-BATT" va lumina intermitent timp
de 8 secunde iar alimentarea unitatii se va opri
automat. Inlocuiti toate bateriile cu altele noi atunci
cand apare acest mesaj.

Q

[ —

LOBATT

Nota
Daca porniti din nou unitatea fara a inlocui bateriile dupa ce
apare mesajul ,LO-BATT", este posibil sd puteti folosi unele
functii, precum tunerul, o perioada scurta de timp dar pot
interveni urmatoarele probleme. Inlocuiti bateriile cu altele
noi atunci cand apare mesajul ,LO-BATT".

— Unitatea porneste si se stinge din nou dupa ce mesajul

,LO-BATT" lumineaza intermitent timp de 8 secunde.
— Unitatea nu va porni.

Curatarea capetelor pentru caseta
si a traseului benzii

Necuratarea capetelor pentru casetd se poate solda
cu o calitate proasta a sunetului sau cu
imposibilitatea de redare sau de Tnregistrare a
casetelor de cdtre unitate. Curdtati cabestanul, rola
de prindere, capul de redare/inregistrare si capul de
stergere dupa fiecare 10 ore de utilizare, cu un kit de
curatare disponibil in comert. Curdtati suprafetele
conform ilustratiilor de mai jos, folosind un tampon
de vatd umezit cu lichidul de curatare din kit.

B Pentru curatarea rolei de prindere, a
cabestanului si a capului de redare/
inregistrare
Apasati < [4] (@) si efectuati curdtarea (@).

B Pentru curatarea capului de stergere
Apasati @ [4] (@) in timp ce tineti apadsata clapeta
(@) cu degetul si efectuati curatarea (@).

Utilizati un

tampon de
vatd umezit
cu lichid de
curdtare.

Cap de §tergere‘
|

|
& B OIE
=

Cabestan

Rola de prindere

Cap de redare/
inregistrare

Masuri de precautie

Discuri ce POT fi redate de aceasta unitate
e CD Audio (piese CD-DA*")

Discuri CD-R/CD-RW pe care sunt inregistrate
piese CD-DA in format CD-DA.

CD-R/CD-RW care contine fisiere MP3 si a caror
scriere este finalizatd*2 in mod corect.

CD-DA este abrevierea Compact Disc Digital Audio. Acesta
este un standard de Tnregistrare utilizat pentru CD-urile
audio.

Finalizarea scrierii reprezinta procesul prin care discurile
CD-R/CD-RW sunt aduse intr-o stare ce poate fi redata pe
playerele de discuri din comert, iar finalizarea poate fi
activatd sau dezactivatd ca setare optionala in timpul crearii
discurilor cu majoritatea software-urilor de inregistrare.

N

Discuri ce NU POT fi redate de aceasta

unitate

e Alte discuri CD-R/CD-RW decat cele inregistrate in
format CD Audio sau in formate conforme
standardelor ISO 9660 Nivel 1/Nivel 2 sau Joliet

e Discuri CD-R/CD-RW cu o calitate slaba a
nregistrarii, discuri CD-R/CD-RW zgariate ori
murdare sau discuri CD-R/CD-RW finregistrate cu
un dispozitiv de inregistrare incompatibil

e Discuri CD-R/CD-RW care sunt nefinalizate sau
sunt finalizate incorect

e BD-ROM, BD-R/BD-RE

e DVD-ROM, DVD-R/DVD-RW, DVD+R/DVD+RW,
DVD-RAM

Note cu privire la discuri

e Curatati CD-ul cu o carpa de curatat

n caz ca este murdar. Stergeti discul

pornind dinspre centru si avansand

catre margine. Daca exista

zgarieturi, murdarie sau amprente

pe disc, poate rezulta o eroare de

citire a pieselor.

Nu folositi pentru curatare solventi

precum benzina, diluanti, produse de curatare din
comert sau spray antistatic pentru curatarea
discurilor de vinil.

Nu expuneti CD-ul la lumina directa a soarelui sau
la surse de caldura, precum suflantele de aer cald,
si nu il 1asati in automobilului parcat in bétaia
soarelui, deoarece temperatura poate creste
considerabil in interiorul automobilului.

Nu lipiti hartii sau autocolante pe CD si nu zgariati
suprafata acestuia.

Dupa utilizare, reintroduceti CD-ul in carcasa
aferentad.

Note cu privire la suporturile DualDisc

e Un suport DualDisc este un disc cu doua fete, care
combina material inregistrat DVD pe o fata si
material audio digital pe cealalta fatd. Totusi,
deoarece partea cu materialul audio nu este
conforma standardului Compact Disc (CD), nu se
garanteaza redarea pe acest produs.

Discuri muzicale codificate cu tehnologii de

protejare a drepturilor de autor

e Acest produs este proiectat pentru redarea de
discuri conforme standardului Compact Disc (CD).
n ultimul timp, unele companii de inregistrari
comercializeaza diverse discuri muzicale
codificate cu tehnologii de protejare a drepturilor
de autor. Retineti ca printre aceste discuri exista
unele care nu sunt conforme standardului CD si
nu pot fi redate cu acest produs.

Note cu privire la casete

¢ indepaértati clapeta de protectie impotriva
suprascrierii de pe partea A sau B pentru a preveni
inregistrarea accidentald. Daca doriti sa reutilizati
caseta pentru inregistrare, acoperiti clapeta rupta
cu banda adeziva.

=)
==\

Fata A

!

Clapeta pentru fata A
Clapeta pentru fata B

® Nu este recomandata utilizarea unor casete cu un
timp de redare mai mare de 90 de minute, cu
exceptia situatiilor care necesita inregistrari sau
redari indelungate, continue.

Cu privire la siguranta

e Tntrucat fasciculul laser din componenta CD player
dduneaza ochilor, nu incercati sa demontati
carcasa. Pentru service, apelati numai la personal
calificat.

Daca in unitate patrund obiecte solide sau lichide,
deconectati unitatea de la priza si solicitati
verificarea acesteia de catre personal calificat,
fnainte de a o utiliza din nou.

Discurile avand forme care nu sunt standard (de
exemplu inima, patrat, stea) nu pot fi redate pe
aceastd unitate. incercarea de a le reda poate
duce la deteriorarea unitatii. Nu utilizati aceste
tipuri de disc.

Surse de alimentare

e Pentru alimentarea CA din retea, utilizati cablul de
alimentare CA furnizat; nu utilizati niciun alt cablu.

e Daca nu intentionati sa utilizati unitatea pentru o
perioada de timp indelungatd, deconectati-o de la
priza de perete.

e Atunci cand nu utilizati bateriile, indepartati-le,
pentru a evita deteriordrile ce pot rezulta din
scurgerea sau corodarea acestora.

Amplasare

e Nu amplasati unitatea in apropierea unor surse de
caldura, in locatii expuse direct la lumina soarelui,
la praf excesiv ori socuri mecanice sau intr-un
automobil aflat direct in bataia soarelui.

e Nu asezati unitatea in apropierea aparatelor care
genereaza caldura, cum ar fi corpurile de iluminat
sau radiatoarele. Cdldura provenita de la aceste
aparate poate provoca deformarea carcasei si
defectarea sistemului.

Nu amplasati unitatea pe o suprafata inclinatd sau
instabild.

Nu asezati niciun obiect pe o razd de 10 mm in
spatele carcasei. Pentru ca unitatea sa functioneze
corespunzator, iar durata de utilizare a
componentelor acesteia sa fie indelungata,
fantele de ventilatie nu trebuie sa fie
obstructionate.

ntrucat difuzoarele sunt prevdzute cu un magnet
puternic, mentineti la distanta fata de unitate cartile
de credit personale codificate magnetic si ceasurile
cu mecanism de intoarcere manual, pentru a preveni
posibila deteriorare cauzata de magnet.

Functionare

e Dacd unitatea este mutata direct dintr-o locatie cu
temperatura scdzuta intr-una cu temperatura
ridicatd sau daca este amplasata intr-o camera cu
umezeala ridicata, este posibila formarea
condensului pe obiectivele din interiorul
componentei CD player. in acest caz, unitatea nu
va functiona corect. Indepartati CD-ul si asteptati
circa o ora pana la evaporarea umezelii.

Manipularea unitatii

e Nu ldsati deschis compartimentul CD, pentru a
evita contaminarea cu praf si reziduuri.

e in timpul transportului unitatii, tineti-o de maner
pentru a preveni cadderea acesteia.

Curatarea carcasei

e Curatati carcasa, panoul si butoanele de comanda
folosind o carpa moale, umezita usor intr-o solutie
slaba de detergent. Nu utilizati niciun fel de burete
abraziv, praf de curdtat sau solventi, cum ar fi
alcoolul sau benzina.

Daca aveti intrebdri sau intampinati probleme cu
privire la unitate, consultati cel mai apropiat
distribuitor Sony.

Depanare

Generalitati

Mesajul ,LO-BATT” lumineaza intermitent

pe ecran.

e Inlocuiti toate bateriile cu unele noi. Acest mesaj
apare atunci cand unitatea este alimentata cu
baterii si nivelul acestora scade pana la un anumit
nivel.

Alimentarea nu porneste.

e Asigurati-va cd ati conectat corect cablul de
alimentare CA la priza de perete.

e Asigurati-va ca ati conectat corect cablul de
alimentare CA in mufa de intrare CA a unitatii.

e Asigurati-va ca ati introdus corect bateriile,
conform polaritatii indicate.

Nu se aude sunetul.

e Asigurati-va ca ati selectat functia
corespunzdtoare sursei de muzica sau sunet pe
care doriti sa o ascultati.

e Deconectati castile atunci cand ascultati la
difuzoare.

Sunetul este distorsionat.

e Existd o persoana care utilizeaza telefonul mobil
sau un alt echipament de emisie a undelor radio
n apropierea unitatii? Daca exista, mutati unitatea
la distanta fata de astfel de dispozitive.

Radio-ul emite un bazait usor.

e Aceasta nu reprezintd o defectiune. in functie de
starea alimentarii, este posibil ca radio-ul sa emite
un bazait usor.

CD player

CD playerul nu reda sunetul atunci cand are

introdus un CD.

e Amplasati CD-ul cu partea etichetata orientata in
sus.

e Curatati CD-ul.

e indepartati CD-ul si lasati deschis compartimentul
CD circa o ora, pentru a permite evaporarea
condensarii.

e Discul CD-R/CD-RW este gol sau nefinalizat.

e Pe disc nu exista fisiere MP3 ce pot fi redate.

e Existd o problema legata de calitatea discului
CD-R/CD-RW, a dispozitivului sau a software-ului
de scriere.

Pe ecran este afisat textul ,noCD" atunci

cand este incarcat discul.

e Tn compartimentul CD nu este introdus niciun disc.
Plasati un disc.

e Este posibil sd CD-ul sa aiba o problema de citire.
Tnlocuiti discul.

e Este posibil ca CD-ul sa fie introdus rasturnat.
Amplasati discul cu partea etichetata orientata in
sus.

e A fost incarcat un disc ce nu poate fi redat (DVD,
BD etc.). Inlocuiti discul.

Pe ecran este afisat mesajul ,00" atunci

cand este incarcat discul.

e Nu exista fisiere audio inregistrate in formate
acceptate sau un fisier care trebuie redat are o
extensie de fisier neacceptata.

Pe ecran este afisat textul ,,Err” atunci cand

este incarcat discul.

e Este posibil ca CD-ul sa fie murdar. Curatati discul.

e Este posibil sa CD-ul sd prezinte zgarieturi.
Inlocuiti discul.

e Este posibil sa CD-ul sa aiba o problema de citire.
Inlocuiti discul.

e Este posibil ca Tn compartimentul CD sa fi fost
introdus un disc blank.

Sunetul se intrerupe.

e Reduceti volumul.

e Curatati CD-ul sau inlocuiti-I daca este foarte
deteriorat.

e Amplasati unitatea intr-o locatie lipsita de vibratii.

e Curatati obiectivul cu o suflanta disponibild Tn
comert.

e Este posibil ca sunetul sa se intrerupd sau sa auziti
zgomot atunci cand utilizati un disc CD-R/CD-RW
de slaba calitate sau daca exista o problema
legata de dispozitivul sau software-ul de scriere.

Pornirea redarii dureaza mai mult decat de
obicei.
e Urmatoarele discuri necesita un timp mai lung
pentru inceperea redarii.
—Un disc inregistrat cu o structura arborescenta
complicata.
—Un disc care contine multe foldere, fisiere sau
fisiere Tn format diferit de MP3.

Radio

Nivelul sunetului este scazut sau receptia

este slaba.

e inlocuiti toate bateriile cu unele noi.

e Mutati unitatea la distantd fata de televizoarele
din apropiere.

e in cazul receptiei FM, extindeti antena la lungimea
maxima si reorientati-o pentru a obtine cea mai
buné receptie. In cazul receptiei AM, reorientati
unitatea Tnsdsi pentru a obtine cea mai buna
receptie.

e Daca va aflati intr-o cladire, amplasati unitatea in
apropierea unei ferestre.

e Daca in apropierea unitatii este amplasat un
telefon mobil, este posibil sa se auda un zgomot
puternic din partea acesteia. Mentineti telefonul la
distanta fata de unitate.

Imaginea reprodusa de televizor este

instabila.

e Daca ascultati un program FM Tn apropierea unui
televizor care receptioneaza semnalul aferent
printr-o antend de camera, mutati unitatea la
distanta fata de televizor.

Caseta

Caseta nu se misca atunci cand apasati un

buton de operare.

¢ Inchideti bine capacul compartimentului pentru
caseta.

Se aude un zgomot in timpul redarii.

® Aceasta nu reprezintd o defectiune. Este posibil sa
se auda un zgomot de fond (,sasait"), un zgomot
mecanic sau un zgomot provocat de interferentele
electromagnetice in timpul redarii.

Butonul @ [4] nu functioneaza sau redarea

sau inregistrarea casetei nu porneste.

® Asigurai-va ca nu a fost indepartata clapeta de
protectie impotriva suprascrierii.

Redare, inregistrare sau stergere de calitate

slaba sau distorsionata.

® Curatati cabestanul, rola de prindere, capul de
redare/inregistrare si capul de stergere. Pentru
detalii, consultati ,Curdtarea capetelor pentru
caseta si a traseului benzii".

® Demagnetizati capetele cu un demagnetizator de
capete pentru casetd disponibil in comert.

e Utilizati doar casete Tip | (normal). Casetele Tip Il
(pozitie ridicata), Tip Ill (ferocrom) si Tip IV (metal)
nu sunt acceptate.

Daca problema persista dupa aplicarea solutiilor
recomandate, deconectati cablul de alimentare CA
sau scoateti toate bateriile. Dupa disparitia tuturor
indicatiilor de pe ecran, reconectati cablul de
alimentare CA sau reintroduceti bateriile. Daca
problema persista, consultati cel mai apropiat
distribuitor Sony.

Componenta CD player

Sistem
Sistem audio digital compact disc

Proprietati dioda laser
Duratd emisii: Continud
Randament laser: Sub 44,6 pW
(Acest randament reprezinta valoarea masurata la o
distanta de 200 mm de suprafata lentilelor obiectivului
de pe Blocul de preluare opticd cu o diafragma de 7 mm.)

Numadr de canale
2

Raspuns in frecventa
20 Hz — 20.000 Hz +1/-2 dB

Wow si flutter
Sub limita mdsurabild

Format audio acceptat
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3)

Sectiunea radio

Interval de frecventa
FM: 87,5 MHz — 108 MHz (pasi de 50 kHz)
AM: 531 kHz — 1.602 kHz (pasi de 9 kHz)

Frecventd intermediara
FM: 128 kHz
AM: 45 kHz

Antene
FM: Antena telescopica
AM: Antena incorporata din bara de ferita

Sectiunea casetofon
Sistem de inregistrare
4-piste 2-canale, stereo
Timp de derulare rapida
Aprox. 150 s (sec.) cu casete Sony C-60
Raspuns in frecventa
Tip I (normal): 80 Hz - 10.000 Hz

Intrare
AUDIO IN
Mini mufa stereo

lesire
() Mini mufa stereo (casti)
Pentru cdsti cu impedanta de 16 Q — 32 Q

Generalitati
Difuzor
Cu gama completa, diametru de 8 cm, 4 Q, tip conic (2)

Putere de iesire
1,7W +1,7 W (la 4 Q,10% distorsiune armonica)

Necesar de putere
Modelele comercializate in Europa si Oceania
230V CA, 50 Hz (alimentare CA)
9V CC (6 baterii R14 [dimensiunea C])

Alte modele
220V — 240V CA, 50/60 Hz (alimentare CA)
9V CC (6 baterii R14 [dimensiunea C])

Consum de energie
nmw
Cel mult 1T W (in modul standby)

Durata de utilizare baterii*! *2
Redare CD
Aprox. 10 ore (la un nivel al volumului de aproximativ 23)
Tnregistrarea de programe FM
Aprox. 23 ore
Redare casetelor
Aprox. 15 ore (la un nivel al volumului de aproximativ 23)

*I Masurata conform standardelor Sony. Durata de
utilizare efectiva a bateriilor poate varia in functie de
circumstantele unitatii sau de conditiile de utilizare.

*2 Cand se utilizeaza baterii alcaline Sony.

Dimensiuni
Aprox. 310 mm x 140 mm x 212 mm (1/i/a) (incluzand
componentele iesite in afara)

Masa

Aprox. 1,9 kg (fara baterii)

Aprox. 2,3 kg (incluzand bateriile)
Cantitate

Unitate: 1

Accesorii furnizate
Cablu de alimentare CA (1)

Designul si specificatiile se pot modifica fara notificare
prealabila.

Notificare cu privire la licente

si marci comerciale

e Tehnologia de codificare audio MPEG Layer-3 si
brevetele sunt utilizate sub licenta Fraunhofer IIS
si Thomson.

e Alte marci comerciale si denumiri comerciale
apartin detinatorilor de drept ai acestora. in acest
manual nu sunt specificate marcile ™ sj ®



